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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA DROME

DIRECTION DES COLLECTIVITES PUBLIOLES
ET DE L"ENVIROKNEMENT

BUREAU DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

AFFAIRE SUIVIE PAR : Mme RICHALD
POSTE ; 04.75.79.28.75

ARRETE N®° 03-1545
portant réglementation des installations classées
pour la protection de I'Environnement

Le Préafet
Du département de la Dréme
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de |I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement et notamment le titre 1er du livre \V ;

VU le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977, modifié notamment par le décret n® 2000-
258 du 20 mars 2000 ;

WU la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de |'Environnement, at
notamment les rubriques : 1136.B.b, 2220.1, 2221.1, 2020.1.a, 1510.2, 2925, 2920.2.b;

WU les instructions ministérielles ;

VU la demande présentée le B février 2002 et complétée le 20 juin 2002 par Monsieur le
Directeur de la S.A. PATISSERIE PASQUIER SUD en vue d'obtenir I'autorisation de procéder a |'extension
de I'activité de fabrication industrielle de péatisseries surgelées ;

VU en date du 1er juillet 2002 |'avis de |'Inspecteur des Installations Classées sur la recevabilite
du dossier présenté ;

VU en date du 25 juillet 2002, la décision de M. le Président du Tribunal Administratif de
GRENOBLE, désignant Monsieur Philippe BEAUDOIN en qualité de Commissaire-enguéteur ;

VU en date du 22 ao(it 2002, |'arrété n® 02-4077 portant mise & enquéte publique pour une
durée d'un mois, du 14 octobre au 18 novembre 2002 inclus sur le territoire de la commune d'ETOILE SUR
RHONE, ainsi gque |'avis du Commissaire-enquéteur ;

VU I'avis favorable des Conseils municipaux d'ETOILE SUR RHONE, 26800 BEAUVALLON,
07800 CHARMES SUR RHONE, 07130 SOYONS, 26800 PORTES LES VALENCE ;
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WU les avis exprimes par  les  services  concernés au cours  de
I"instruction :

- M. le Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét

- M. le Directeur départemental de I'Equipement

- M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours

- M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile
- M, le Directeur Régional de I'Environnement

- M. le chef de la MISE

- M. le Directeur départemental du Travail et de |'Emploi

- M. le Directeur des Services Vétérinaires

VU en date du 20 mars 2003, |'avis prononcé par le Conseil Départemeantal d'Hyaléne sur le
rapport de |'Inspecteur des Installations Classées en date du 25 février 2003 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au pétitionnaire le 26 mars 2003 ;

CONSIDERANT ainsi que les prescriptions prévues au présent arrété constituent une protection
suffisante contre les dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la
salubrité publique, pour I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement, pour la conservation

des sites et des monuments ;

SUR la proposition du Secrétaire Géndral de la Préfecture de la Drome



ARTICLE PREMIER

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1 - La Société Patisserie PASQUIER SUD est autorisée & exploiter, sur le territoire de la commune dETOILE SUR RHONE,
dans l'enceinte de son établissement sis Z.. des Basseaux — 26800 ETCILE SUR RHONE les installations répertoriées dans

le tableau constituant |'annexe 1 au present arrété.

2 - Le présent arrété vaut récépissé de declaration pour les installations classées soumises & déclaration, mentionnées a
I'annexe 1.

3 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de demande sous réserve
des prescriptions du présent arréte.

4 - Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la police de l'eau.

5. Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a lexception de celles pour lesquelles un délai est
explicitement prévu, La mise en application, & leur date d'effet, de ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les
dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet. L'arrété préfectoral n® 6519 du 1¥ décembre 1998 est

abrogé.
Modification

o
1

Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, de nature
4 entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa
réalisation, & la connaissance du Préfet de la Drome avec tous les éléments d'appréciation.

7 - Accidents ou incidents
Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter alteinte aux intéréts visés a l'article fer de la loi du 19 juillet 1976
sera déclaré dans les mellleurs délais a linspecteur des installations classees.

Le respansable de I‘établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes circonstances, et en
particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilite d'un cadre délégué, l'Administration ou les
services dintervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de lexploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention.

Sauf exception doment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que
ce soit 'état des installations ol a eu lieu 'accident tant que linspecteur des installations classees n'en a pas
donné son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de l'autorite judiciaire.



B - Cessatlon d'activité définitive

Lorsque ['exploitant mettra & l'arrét définitif une installation, il adressera au Préfet de la Drome, dans les délais et
modalités fixés a l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie.

9 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée, l'exploitant est tenu
d'en informer par écrit 'acheteur.



ARTICLE DEUX

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1- GENERALITES
1.1+ Contréles et analyses

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des installations et dans des
conditions représentatives, L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant a ces contrles sont maintenus
en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces contrles et analysessont tenus & |a disposition de linspecteur des
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes d'application pris au titre
de Ia lof sur les installations classées pour la protection de I'environnement. En l'absence de methode de référence, la
procédure retenue doit permettre une représentation statistique de I'évolution du paramétre.

Outre ces controles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des contrles spécifiques,
des prélévements, des analyses solenteffectués par un organisme dont le choix est soumis a son approbation sl n'est pas
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation
sur les Installations classees.

Les frais occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de I'exploitant.
1.2- Documents

Tous les documents nécessaires & la vérification des prescriptions du présent améte, sont tenus a la disposition de
linspecteur des installations classées, & I'exception de ceux dont la communication est expressément demandée par le

présent arréte.
1.3- Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'établissement dans le paysage. L'ensemble des
installations, y compris les abords placés sous son controle et les émissaires de rejet, est maintenu propre et entretent en
permanence.

1.4 - Utilités

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommablesutilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement, tels que manches de fillres, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement et a la mise en
sécurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles.



1.5 - Ambroisie

Afin de juguler la prolifération de I'ambroisie et de réduire l'exposition de la population & son pollen, I'exploitant est tenu de:

- prévenir la pousse des plants d'ambroisie
nettoyer et entretenir tous les espaces du site ol pousse I'ambroisie

Les technigues de prévention et d'élimination suivantes doivent étre privilegiees :

- vegetalisation,

- arrachage et suivi de végétalisation,
- fauche ou toute tonte rejetée,

- désherbage thermique,

Le recours au désherbage chimique est toléré mais a titre exceptionnel.

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues & jour et portées a la connaissance du personnel concerne ou
susceptible de I'étre.

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

21-

22-

23-

24-

25-

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leurs fonctionnements ne puissent étre
a lorigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurite du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié par arrété du 2 février 1998 relatif aux bruits
aériens émis par les installations relevant de la loi sur les installations classees pour la protection de
l'environnement sont applicables. Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences
admissibles dans les zones 4 émergence réglementée, ainsi que 'emplacement et la périodicité des mesures,
sont fixés a I'annexe 3 du présent aréte.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront conformes a la réglementation
en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores, haut-parieurs...)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par des disposiifs
antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément aux régles techniques annexées a la
circulaire 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classees.



3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1- Géneéralités

Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les émissions a I'atmosphere
(fumées, gaz, poussiéres ou odeurs), Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, &tre captées a la
source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispositions du
présent amréte.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publiques. La conception et
femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devront
étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacite ou leur fiabilite.

3.3- Cheminées

3.3+  Des points permettant des prélévements d'échantilions et des mesures directes doivent éire prevus sur
les cheminées. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques permettent
de réaliser des prélévements oulet des mesures représentatifs. lls doivent étre aménagés de maniere &
dtre aisément accessibles et permettront des interventions en toute sécurite.

3.3.2- Laforme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit étre congue de
maniére & favoriser au maximum |'ascension et la diffusion des effluents rejetés en fonctionnement
normal des installations.

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

4.1.1 - Protection des eaux potables
Le réseau d'eau potable doit &fre organisé de fagon a permettre I'alimentation du personnel en eau froide non trailee.

Au cas oii ['eau utilisée en fabrication recevrait un traitement spécifique, les protections anti-retour nécessaires seront
installées & 'amont du dispositif de traltement, et un controle régulier de I'eau traitée sera programme.

4,1.2 - Prélévement d'eau - Forage

Ce réseau sera différencié (couleur) du réseau public. Si une interconnexion avec le réseau public reste possible,
un dispositif de disconnection sera installé.

L'utilisation d'eaux pour les usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet des emplois domestiques,
doit tre limitée par des systémes qui en favorisent 'économie (par exemple lorsque la température et les qualités
de ces eaux le permettent: recyclage, aéroréfrigérant, efc...).



La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieu naturel sera limitée @ 96 m® et ce pour un débit
instantané maximal de 4 m¥h ; cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Les points et conditions de prelévement des eaux dans le milieu naturel sont précisés en annexe 2,

L'installation de prélévement d'eau sera munie d'un dispositif de mesure totalisateur agréé ; le relevé sera fait
mensuellement et les résultats seront inscrits sur un registre.

Annuellement, I'exploitant fera part a |'inspecteur des installations classées ef au service en charge de la police du
milieu du lieu de prélévement, de ses consommations d'eau.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de |'établissement devra étre portée a la connaissance
de l'inspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la reduction des consommations d'eau.

4.2 - Différents types d'effluents liquides
Les rejets de I'etablissement sont composés :
- des eaux industrielles (process)
- des eaux de refroidissement (déconcentration et dégivrage)
- des eaux vannes
- des eaux pluviales
4.2.1- Les eaux vannes
Les eaux vannes sont rejetées dans le réseau public d'assainissement.

4.2.2. - Les eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires de circulation et de parking devront étre traitées par un séparateur
d'hydrocarbures avant rejet en puits perdu.

Les eaux pluviales de toitures seront infiltrées en puits perdu sans prétraitement.
4,2.3 - Les eaux de refroldissement (déconcentration et dégivrage)

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront obligatoirement circuler en
circuit ferme.

Les eaux de déconcentration des tours et de dégivrage des groupes froids seront rejetées dans le réseau public
d'assainissement aprés constat de 'absence de présence d'ammoniac.

4,24 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles seront rejetées dans le réseau d'assainissement communal aprés avoir subi
un prétraitement.

4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non polluées s'il y en
a) et les diverses catégories d'eaux polluées.



4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques,...
doit étre établi, réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. Il esttenu a la
disposition de linspection des installations classees ainsi que des services d'incendie et de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou
étre détruits, et les égouts exterieurs a I'établissement.

4.3.4 - Les égouts devront &tre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation devront permetire une bonne conservation de ces ouvrages dans le
temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en raison des caractéristiques des produits transportes,
ils devront tre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement
donneront lieu & compte rendu écrit tenu 4 la disposition de linspecteur desinstallations classées.

4.3.5 - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, devront
comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.4 - Points de rejet des eaux
4.4.1 - Le nombre de points de rejet est limité & :
- 1 pour les eaux industrielles et les eaux de refroidissement
- 1 pour les eaux sanitaires
- 4 pour les eaux pluviales.

4.4.2 - Raccordement au réseau d'assainissement collectif

Le raccordement au réseau d'assalnissement collectif se fera en accord avec le gestionnaire du réseau. Une
convention de rejet fixera les conditions de ce raccordement et définira les effluents autorises.

Cette convention fixera les caractéristiques des effluents déversés en conformite aux seuils du présent arrété. Les
obligations de l'industriel en matiére d'autosurveillance de ses rejets seront rappelées ainsi que les modalités de
prétraitement prevu.

4.5 - Qualité des effluents rejetés
4.5.1 - Les effluents devront étre exempts :
de malieres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directement ou indirectement,
aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effiuents seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure a 30°C.
4,5.2 - Les caractéristiques des rejets, notamment la concentration journaliére et le flux journalier, de chacun des

principaux polluants seront inférieures ou égales aux valeurs prévues dans les tableaux constituant 'annexe 4
du présent arrété.



4.5.3 - Les rejets directs ou indirects d'ammoniac et de ses solutions ainsi que des substances mentionnées
a I'annexe |l de I'arrété ministériel du 02 février 1998 sont interdits dans les eaux souterraines.

4.6 - Traitement des effluents

4.6.1 - Les installations de prétraitement des effluents agueux nécessaires au respect des seuils réglementaires
prévus a 'annexe 4 du présent arété doivent étre congues de fagon a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température,...) y compris en période de démarrage ou d'arrét.

4.6.2 - L'emploi de technologie propre et de réduction des flux de pollution & la source sera systématiquement
favorisé ainsi que les procédés ne conduisant par & un transfert de pollution,

4.6.3 - L'entretien des installations de prétraitement sera assuré sous la responsabilite de I'exploitant. |l sera confié
a un personnel compétent,

4.6.4 - Les durées d'indisponibilité des installations de traitement devront &tre réduites au minimum,

4.6.5 - Des dispositions nécessaires seront prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
(confinement, captage et traitement,...).

4.6.6 - La station de prétraitement des eaux résiduaires industrielles comprendra au minimum un dégraisseur -
débourbeur.

Afin de répondre au paragraphe 4.6.3 ci-avant, l'exploitant devra pouvoir présenter a l'inspecteur des installations
classees les elements suivants :

consignes de fonctionnement et de surveillance des installations de prétraitement.
relevé des pannes et des réparations effectuées ou préventions exécutées.

4.6.7 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite : elle ne peut en aucun cas étre considérée
comme un moyen de traitement,

4.7 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux de refroidissement, eaux industrielles) doivent étre
prévus un point de prélévements d'échantillons et des points de mesure, L'accés aux points de mesure ou de
prélevement doit étre aménagé, notamment pour permettre I'amenee de matériel de mesure.

Eaux industrielles

4,71 - Avant mélange avec les eaux provenant d'autres etablissements, seront mesurés dans des conditions
représentatives du rejet global et enregistrés en continu :

le pH,
la température,
le débit.

Les bandes éditées, horodatées, seront conservées pendant un an & la disposition de linspecteur des
installations classées.



4.7.2 - Avant mélange avec d'autres effluents, un échanﬁlhnnaﬁe représentatif du rejet d'eau de fabrication de
I'établissement sera effectué sur l'effluent une fois par semaine :

par période de 24 heures sera prélevé un échantillon de 4 litres au moins, représentatif des caractéristiques
moyennes de 'effluent rejeté durant cette période.

I'exploitant mesurera ou dosera :

les matiéres en suspension (MES),
la demande chimique en oxygene (DCO),

4.7.3 - L'exploitant fera procéder tous les trois mois, en période de fonctionnement des ateliers, & une analyse
d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de leffluent rejeté. L'analyse portera normalement
sur la totalité des paramétres mentionnés dans I'annexe 4 du present arrété, elle sera effectuée par un
arganisme dont le choix sera soumis & lnspecteur des Installations Classees s'll n'est pas agréé a cet effet.

4.7.4 - Bilans trimestriels

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent paragraphe4.7 sera adresse
chaque trimestre a Inspecteur des Installations Classées suivant des formes et délais qu'il définira, Ces resultats

seront aussi transmis au SIARP.

Cet état sera accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constates ainsi que sur les actions
comectives mises en ceuvre ou envisagées. Les conditions de fonctionnement des installations seront précisées.

Eaux pluviales

4.7.5 - Un prélévement annuel sera effectué sur les eaux pluviales | afin de vérifier le bon fonctionnement des
séparateurs d'hydrocarbures, les autres éléments a analyser seront fixés d'un commun accord entre l'exploitant
et linspecteur des installations classées.

Eaux de refroidissement (condensation et dégivrage)

4.7.6 - Tous les trois mois 'exploitant réalisera une analyse de ces rejets et mesurera les parametres suivants : PH,
DCO, DBO, MES et NTK.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles
4.8.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de fonctionnement se
produisant dans l'enceinte de Iétablissement, déversement de matieres qui par leurs caractéristiques et quantites
mises seralent susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu naturel récepteur.

4.8.2. - Capacités de rétention

48.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles a poste fixe, ainsi que les aires de
transvasement seront équipés de capacités de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention, devront permettre de recueillir dans les
meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et installations de
fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concemes par un meme incident, malgré
|les agents de protection et d'extinction utilises.



En particulier la rétention des eaux incendie sera assurée au niveau des quais de réceptions (100 m?),
des quais d'expedition (450 m*) et du stockage de produits finis (790 m?).

Par allleurs les puits perdus seront équipés de vannes manuelles. Une procedure indiquant la démarche
a suivre en cas d'incendie sera élaborée.

4.8.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les alres de
transvasement de produits dangereux ou Insalubres devront étre équipées de capacités de rétention dont
le volume utile devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50% de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés.

Pour le stockage des lubrifiants ou de produit non inflammable en récipient de capacité unitaire inférieure
ou égale & 200 litres, ce volume utile peut étre réduit & 20 % de la capacité totale des fits, sans étre
inférieure a 600 litres (ou 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 600 litres).

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

4.8.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le milieu naturel.

4.8.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans [‘établissement ou introduits de fagon
temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance particuliére de la part de I'exploitant.

4.8.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a l'intérieur de ['établissement seront
maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs dimensions devront
permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition ne peut étre safisfaite en raison des
caractéristiques des produits & transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir étre contrdle
extérieurement ou par tout autre moyen approprié. Des contrdles de frequence suffisante donneront lieu a comple
rendu et seront conservés a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées durant un an.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les égouts ou dans les
conduits en liaison directe avec les égouls.

4.9. Survelllance des eaux souterraines
La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par I'établissement fera |'objet d'une surveillance,
notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles. A cette fin, 2 piézomeétres seront mis en place, dont1
en amont de l'établissement et 1 en aval. Dans ces piézométres des mesures de niveau d'eau, des prélévements
et analyses de ces eaux seront effectués deux fois par an.

Les modalités pratiques de cetle surveillance seront définies dans une consigne soumise a |'approbation de
lInspecteur des Installations Classées.

Toute anomalie devra étre signalée a l'Inspection dans les meilleurs délais.

En cas de pollution des eaux souterraines par I'exploitant, toutes dispositions devront étre prises pour faire cesser
le trouble constaté



5 - DECHETS

5.1 - Principe

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ce conformément aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes

d'application).
A cefte fin, il se devra successivement de .
- limiter & la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
. 'assurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

détoxication ou voie thermique, -
s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du
13 juillet 1994 relatif & I'limination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les
meénages.

Le contrat liant I'industriel & 'éliminateur des déchets sera fourni a linspection des installations classees.

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

5.1.3 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies dans le plan regional
de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA).

5.1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

5.1.5 - Les dispositions proposées par 'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation, et qui ne sont pas
en contradiction avec les objectifs ou les prescriptions particuliéres du present arrété, sont rendues applicables
par le présent arrété.

5.1.6 - Pour un déchet donné, le changement de niveau de la filiére d'élimination ou de la filigre d'élimination au sein
d'un méme niveau, tels que définis dans 'étude déchets, devra étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance de linspecteur des installations classées. Une note justificative devra préciser limpact de cette
modification sur l'environnement en apportant tous les élements d'appréciation sur les nuisances et dangers
induits par le changement de la filiére d'élimination.

5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par
I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise & jour, sera tenue a la disposition de |'inspecteur des installations
classees.

5.3 - Dispositions particuliéres
53.1-  Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage techniquement et eéconomiguement possibles.



5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre..., devra étre effectué en vue de leur
valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra en étre apportée a linspecteur des installations classees.

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainerdes pollution

devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent
étre totalement nettoyés, ils devront étre éliminés comme des dechets dans les conditions définies a ['article

5.3.4.3 ci-dessous.

5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile efc...), un bilan annuel précisant le
taux et les modalités de valorisation sera effectué et tenu a la disposition de linspecteur des installations
classées.

5.3.2 - Stockages
5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis pour les déchets

générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant 'objet de campagnes d'elimination spécifiques.
La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser 10 tonnes,

5.3.2.2- Toutes précautions seront prises pour que :
- les dépéts solent tenus en état constant de proprete,
- les dépdts ne solent pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols),

- les déchets et résidus produits solent stockés, avant leur élimination ou valorisation, dans des conditions
ne présentant pas de risque de pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution du sol,

- les mélanges de déchets ne puissent étre 4 l'origine de réactions non contrilées conduisant en particulier
4 l'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir d'autres produits
(matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant eté contenus dans
l'emballage,

les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront pas étre
gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, 'emballage portera systématiquement des indications permettant de
reconnaitre lesdits déchets.

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves seront identifiees et
devront respecter les regles de securite.



5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets et sur des aires
affectées a cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols.

5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de I'environnement et & respecter les

réglementations spéciales en vigueur.
5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe général

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'extérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, devra étre assurée dans des installations doment autorisées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du
19 julllet 1976 modifiée relative aux installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier 'élimination.
Les documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

5.3.4.1.2 - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature quils soient est interdite. Cependant, il pourra
dtre dérogé A cette prescription en ce qui conceme les dechets non souillés par des substances nocives ou toxiques
(papier, palette, etc...) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.

5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les dechels industrielsspéciaux cites
dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels speciaux

ultimes et stabilisés.

5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc...) non triés et non souillés par
des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement
autorisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Les déchets industriels banals non triés ne peuvent pas étre eliminés en décharge. On entend par déchets
iriés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, efc...).

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut &tre source d'atteintes particulieres
pour 'environnement devront faire [objet de traitements particuliers garantissant tout risque de pollution sur le milieu
récepteur. Les filiéres de traitement adoptées devront respecter le principe de non-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chacun de ces déchets industriels, 'exploitant établira une fiche d'identification du déchet qui sera
réguliérement tenue 4 jour et qui comportera les gléments suivants .

- e code du déchet selon la nomenclature,

- |a dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,
- son mode de conditionnement,



- le traitement d'élimination prévu,
les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),
les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres,

- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront archives :

- |la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des contréles effectués sur les dechets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres eliminateurs.

5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minima suivants seront consignes sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévement...) et conservé par l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée ,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectuee.

5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu & la disposition de ['inspecteur des installations classées.
5.3.4.3.6 - La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris intemne a
létablissement), feront l'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies en accord avec linspecteur des
installations classées, et ce, afin d'assurer le contrle des circuits d'élimination des déchets générateurs de

nuisances,

5.3.4.4 - Filiéres d'élimination

Les filigres d'élimination des différents déchets générés sont fixées enannexe 5. Un tableau conforme & I'annexe § fera
l'objet d'une mise 4 jour par I'exploitant de fagon annuelle et sera transmis a l'inspecteur des installations classees.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clétures
L'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

La cléture sera facilement accessible a l'intérieur de I'établissement de fagon a controler frequemment son
intégrité .



6.1.2 - Gardiennage
Un gardiennage sera assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme a distance sera mis en
place de maniére & ce qu'un responsable techniquement compétent puisse étre alerte et intervenir rapidement
sur les lieux en toute circonstance, Dans le cas d'un gardiennage, des rondes de surveillance seront organisées.
L'exploitant établira une consigne sur la nature et |a fréquence des contrbles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus, et recevra a cet effet
une formation particuliére.

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser lalerte.

6.1.3 - Régles de circulation
L'exploitant fixera les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Ces régles seront portees
3 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux,
marquage au sol, consignes....).

'En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a lintérieur de I'établissement avec des réservoirs mobiles
s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront l'objet de consignes particulieres.

6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintenues en constant étal de proprete
et dégagées de tout objet (fiits, emballages....) susceptible de géner la circulation.

6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation seront
aménagées pour que les engins des services d'incendie pulssent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de |a bande de roulement : 3,50 métres
- rayons Intérieurs de giration : 11 métres
- hauteur libre : 3,60 métres
- résistance & la charge ; 13 tonnes pas essieu
6.2 - Conception et aménagements des batiments et installations
6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement a |la propagation d'un
incendie et & permettre le confinement des fuites de gaz toxiques et leur traitement.



A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'evacuation des personnels ainsi que l'intervention des secours en cas de

sinistre,
6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions techniques intrinséquement les plus
s(ires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus de maniére a éviter, méme
en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de maténal accumulation ou épandage de
produits, qui pourrait entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
contréles fréquents seront disposés ou aménagés de lelle maniére que ces opérations de survelllance
puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 1 000 L porteront de maniére
trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans le
réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobilesseront indiqués
de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers comespondants aux produits stockés.

6.2.3 - Alimentation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques inhérents aux activités
exercées. Toute installation ou appareillage cenditionnant la securité devra pouvoir étre maintenu en service
ou mis en position de sécurité en cas de defaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations électriques ainsi que les mises a la terre des appareils doivent &tre réalisées par des
personnes compétentes, avec du matériel normalisé et conformément aux normes applicables.

Le maténiel électrique mis en ceuvre dans les emplacements présentant des risques d'incendie ou d'explosion
devra respecter les dispositions du décret n® 88-1056 du14 novembre 1988, notamment ses articles 43 et 44,
ainsi que celles des amétés ministériels du 19 décembre 1988 relalif aux conditions d'installation des matériels
électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion et du 20 décembre 1988 fixant la
périodicité, I'objet de I'étendue des vérificalions desdites installations électriques. Les rapports de controle
sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.



6.2.4 - Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Toutes précautions sont prises pour limiter I'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en
toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation. Les dispositions
constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées :

limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussieres
inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,
- limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges glectrostatiques,

- confinuité électrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant lnstallation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages....).

6.2.5 - Protection contre la foudre

© L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classees
est applicable.

6.2.6 - Systéme d'alarme et de mise en sécurité

Les Installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront étre munies de
systémes de détection et d'alarme aux risques et judicieusement disposés de maniére & informer rapidement

le personnel de fabrication de tout incident.
Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité
- Chaque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en securité en cas de nécessité telle que
dérive du procédé au-dela des limites de sécurité,
incident ou accident dans I'unité, dans son environnement ou dans ['établissement.

- Ce dispositif d'arét d'urgence et de mise en sécurité prendra en charge les différentes actions nécessaires a celte
mise en sécurité de 'installation :

automatiquement,

ou par action manuelle sur des commandes de type «coup de poing» déclenchant des séquences
automatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les équipements concourant a la mise en

securité,



6.4 - Exploitation

6.4.1 - Produits

Les produits présentant un caractére inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantite dans
les ateliers d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

6.4.2 - Réserves de sécurité
L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommablesutilises de maniére

courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de 'environnement, tels que liquides
inhibiteurs, filtres & manches, produits absorbants, produits de neutralisation...

6.4.3 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la disponibilité des
utilités qui concourent & la mise en sécurité ou a l'amét d'urgence des installations.

6.4.4 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
Incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés seront également débarrassés de tout stock de produits dangereux

et démolis au fur et & mesure des disponibilités. Une analyse déterminera les risques résiduels pour ce qui
conceme lenvironnement (sol, eau, air, ...). Des opérations de décontamination seront, le cas échéant, conduites.

6.4.5 - Vérifications périodiques
Les Installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis enoeuvre ou entreposés des produits dangereux
ainsi que les divers moyens de secours et dintervention feront f'objet de vérifications périodiques. Il conviendra
en particulier, de s'assurer du ben fonctionnement des dispositifs de securité.

6.4.6 - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers consfituant un risque pour la sécurité
publique seront obligatoirement établies par écrit et mises a la disposition des opérateurs concernés.

Outre le mode opératoire, elles devront comporter trés explicitement :
Le détail des contréles & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a verifier
que linstallation reste conforme aux dispositions du present arrété,

La procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de fabrication.

Toute procédure particuliére nécessaire a I'exploitation d'une installation sera validee préalablement par la
hiérarchie.



6.4.7 - Nouvelles unités ou fabrications - travaux

6.4.7.1 - Les opérations de lancement de nouvelles fabrications ou le démarrage de nouvelles unités ainsi que
e redémarrage aprés un événement ayant provoqué l'arrét de ['unité, seront assurées par un personnel renforcé,
notamment au niveau de ['encadrement.

La mise en service de nouvelles unités sera précédée d'une réception des travaux attestant que les installations
sont aptes a élre utilisées.

6.4.7.2 - Travaux

Tous travaux d'extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a proximité, seront réalisés sur
la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance 4 adopter. Ce
dossier sera validé par |a hiérarchie.

Ces fravaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant fes regles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de f'exploitant.

Ces travaux feront 'objet d'un permis de travail, adapté & l'intervention ou aux types de travaux projetés, et
délivré par une personne autorisee.

Le permis devra rappeler notamment :
- les molivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail,
- ladurée de la validite,
la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contréles d'atmosphére, les risques dlincendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a metire en oeuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc...) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions seront précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les ligux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A I'lssue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du materiel de
chantier ; la disposition des installations en configuration normale sera vérifice et attestée.

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le personnel de
I'¢tablissement, pourront faire I'objet d'une procedure simplifiee.



6.5 Moyens de secours et d'intervention
6.5.1. Consignes générales de sécurité

14 Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel
et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

6.5.2. Equipe de sécurité

L'établissement disposera d'un service de sécurité placé sous l'autorité directe du directeur de I'établissement
ou de I'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux téches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a
tout moment en cas d'appel. -

Les moyens internes en cas d'accident sont composés de 3 équipes :
I'équipe de premiére intervention comprenant tout le personnel,
I'équipe de deuxiéme intervention constituée de 10 % du personnel,

une équipe de 13 personnes formées aux risques liés a 'installation de réfrigération a 'ammoniac.

6.5.3 - Ressources en eau

En toutes circonstances le débit de 240 m*h sous 3 bars doit pouvoir &tre assuré par le réseau communal
d'incendie.

Sile réseau public ne permet pas d'obtenir ce débit, l'exploitant devra metire & la disposition des services de
secours des moyens équivalents en eau d'extinction. Ce dispositif complementaire pourra comprendre une
réserve d'eau, un groupe motopompe, ....

Les canalisations constituant le réseau incendie intérieur sont indépendantes du réseau d'eau industrielle.

6.5.4 - Matériel de lutte contre I'incendie complémentaire

En plus des dispositifs cités a l'article 6.5.3, |'établissement dispose de moyens intemes de lutte contre lincendie
adaptés aux risques tels que extincteurs adaptés aux risques et RIA desservant les batiments.

A compter du 1# janvier 2005 'ensemble des batiments couverts, & 'exception des chambres de stockage de
produits surgelés, disposeront d'une défense automatique incendie de type « sprinklage ». L'exploitant prendra
toutes les dispositions pour assurer ['alimentation en eau de ce systéme d'extinction. Les installations de
protection contre Iincendie seront correctement entretenues et maintenues en bon état de marche. Elles feront
I'objet de verifications périodiques.



6.5.5. Systémes d'alerte interne a l'usine
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est defini dans un dossier d'alerte.

* Un réseau d'alerte interne & l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la comprehension et ala gestion
de ['alerte.

Une dispositif visible de jour comme de nuit (manche a air, girouefte couplée d'un anometre, ou tout autre
dispositif équivalent) indique la direction du vent,

|| déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de ommunication) pour alerter sans
délai les personnes présentes dans ['établissement sur a nature et l'extension des dangers encourus.

Une liaison directe est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.1. (Plan d'Opération Interne).

6.5.6. Accés de secours extérieurs
Au moins deux accés de secours éloignés 'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site
(chemins carrossable,..) pour les moyens diintervention.

6.5.7. P.O.L
Un plan d'opération inteme (P.0.1.) est établi suivant la réglementation en vigueur. |l définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en
vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.5.C.T.), s'i existe, est consulté par lindustriel
sur la teneur du P.0.1.. L'avis du comité est transmis au prefet.

Ce plan est également fransmis & la Direction Départementale d'Incendie et de Secours et a linspection des
installations classées. I est testé et mis & jour tous les trois ans ainsi qu'a chaque modification notable, en
particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifie les risques existants.

L'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement
sans refard du P.O.l.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.l.
Il prend en outre & l'extérieur de lusine les mesures urgentes de protection des populations et de 'environnement
prévues au P.0.1. pour mise en application des articles 9.5.2. et 3.2.2. de linstruction ministérielle du 12 juillet
1985.

6.5.8. Alerte externe

L'exploitant prendra toutes les dispositions dans le cadre du Plan d'Occupation Inteme pour informer les riverains
situés dans les zones de danger des conséquences des incidents et accidents éventuels.



6.6 - Zones de sécurité
6.6.1 - Dispositions générales
6.6.1.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes oll, en raison des caractéristiques et des quantités des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre
au cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes
sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

6.6.1.2 - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. |l tient a jour et a la
disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie, d'explosion ou de risque toxique.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est consideré dans son
ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol,
panneaux...) si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent sur un méme emplacement ou
installation, un seul marquage pourra &tre réalisé a la frontiére de la zone de plus grande extension.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc...) et les consignes & observer sont
indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de bescin rappelées a lntérieur de celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire |'accés de ces zones.

6.6.1.3 - Survelllance et détection

Les zones de sécurité seront munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent de
la nature de la prévention des risques a assurer.

La surveillance d'une zone de sécurité ne devra pas reposer que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résultera d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux
de son environnement.

L'exploitant dressera la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et déterminera les opérations
d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de ['information sont alarmes en cas de
défaillance. Alimentation et transmission du signal sont a securité positive.



En plus des détecteurs fixes, le personnel disposera de detecteurs portatifs maintenus en parfait état de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

6.6.1.4. Alarmes et mises en sécurité

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) preréglé(s), une alarme sonore et
visuelle locale et reportée en salle de contrdle avec localisation des détecteurs ayant declenche
individuellement ou par zone surveillée.

Le traitement de l'information, préalablement défini par I'exploitant en fonction de la position et du nombre
de détecteurs ayant réagi, se traduil par :

- des procédures & gestion humaine,

- des procédures & caractére automalique par mise en sécurité de I'installation, notamment par action
des systémes d'arrét d'urgence visés au paragraphe 6.2.7 du présent amété, sauf dispositions
contraires justifiées.

Tout incident ayant entrainé I'amét d'urgence et l'isolement d'une installation ou d'un ensemble d'installations
donnera lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées.

La remise en service d'une Installation arrétée a la sulte d'une détection, ne peut étre décidée, aprés examen
détaillé des installations, que par une personne déléguée a cet effet.

6.6.1.5 - Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concermes par une zone de sécurité, seront
aménagés de fagon & permettre |'évacuation rapide du personnel et lntervention des équipes de secours en
toute sécurité.

6.6.1.6 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de fagon a éviter toute accumulation de
gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques. Le débouché a 'atmosphére de la ventilation doit étre place aussi loin
que possible des habitations voisines et d'une source de chaleur, de fagon 4 ne pas entrainer de risques pour
I'environnement et la santé humaine. Les moteurs des extracteurs doivent étre protégés pour éviter tout risque
d'explosion.

6.6.1.7 - Travaux

Les dispositions du paragraphe 6.4.7.1. du présent arrété sont applicables aux travaux effectues dans les zones
de sécurité.

6.6.1.8 - Maitrise des accidents graves

Lorsque le potentiel de danger présent a l'intérieur d'une zone de sécurité est susceptible d'engendrer des
accidents graves débordant de la limite de la zone, ['exploitant mettra en place des moyens permettant de
mailriser le danger 4 la source et d'en limiter les consequences pour les installations voisines dangereuses et
l'environnement extérieur du site.

Ces moyens seront précisés par des prescriptions particuliéres, spécifiques & chaque installation concemee,
adaptés au type de risque de la zone, tels que rideaux d'eau absorbants pour les nuages toxiques.



6.6.2 - Dispositions complémentaires spécifiques a certaines zones de sécurité
6.6.2.1 - Zones aincendie»
Définition

Les zones incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflammables ou combustibles,
stockées ou employées, notamment dans des réservoirs dans des batiments, sur des aires de stockage.

Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de detection incendie ou de tout
autre systeme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore el lumineuse localement et au
niveau d'un service de I'établissement (poste de garde, PC incendie, etc...).

Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes & I'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles
de produire des étincelles (chalumeausx, appareils de soudage, efc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-
dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un permis feu délivré conformement aux
dispositions du paragraphe 6.4.7.1 du présent arrét.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de risques
incendie.

Désenfumage
Les structures fermées seront congues pour permetire I'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas

compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de desenfumage sont nécessaires, leur
ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes

circonstances et clairement identifiées.
Moyens internes de lutte contre l'incendie
En complément aux dispositions des paragraphes 6.5.3 et 6.5.4 ci-dessus, les zones de risques incendie

comportent des moyens de lutte contre l'incendie renforcés tels que des robinets d'incendie armés normalisés
permettant de couvrir 'ensemble des zones, installés prés des accés, des extincteurs a poudre.

6.6.2.2 - Zones de risque d'atmosphére explosive
Conception générale des installations
Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situées de fagon a limiter les risques d'explosion

et 4 en limiter les effets, en particulier de fagon & éviter les projections de matériaux ou objets divers a l'extérieur
de I'établissement.



Feux nus

Les feux nus ainsi que l'usage de tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a ['air libre
(chalumeaux, appareils de soudage,...) sont interdits dans les zones présentant des risques d'explosion.
Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils feront
l'objet d'un «permis feun délivré conformément aux dispositions du paragraphe 6.4.7.1. du présent arrété.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contrdle de l'atmosphére, de prévention et de lutte contre
l'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les fravaux.

Détection gaz
En complément des prescriptions générales sur la détection du paragraphe 6.6.1.3, les détecteurs gaz sont du
type & deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite inférieure d'explosivité des atmosphéres

explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, 'étalonnage sera
effectué & partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible present.

Le franchissement du premier seull entrainera, au moins, le declenchement des alarmes sonores et lumineuses
perceptibles par les personnes d'exploitation et d'intervention, et l'augmentation de la ventilation lorsque lncident
se produit dans un local et que cette mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise & l'arrét en
séourité des Installations, soit immédiatement, soit pour des raisons de sécurité aprés une temporisation.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gaz maintenus en parfait gtat de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Poussiéres inflammables

L'ensemble de l'nstallation sera congu de fagon a limiter les accumulations de poussieres inflammables hors des
dispositifs spécialement prévus & cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, lnstallation sera
munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce neftoyage devra étre effectué réguliérement.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables ou explosibles sera équipé d'un dispositif d'alarme de
température ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celui-ci risque d'entrainer des
consequences graves.

6.6.2.3 - Zones de risque toxique

Détection

L'ensemble fixe de détection sera disposé de fagon & assurer a | fois :

une détection au plus prés des sources potentielles de fuite, de fagon a repérer les anomalies sans
conséquences notable sur le voisinage de ['unité (détecteurs de proximite),

- une détection en périphérie de la zone & survelller, caractérisantune forte fuite (détecteurs d'ambiance).



Alarmes

Tous les détecteurs fixes déclenchent une alarme sonore et visuelle locale et en salle de contrdle ainsi qu'une
localisation de défaut en salle de contrdle et la mise en service de la ventilation additionnelle a partir du 1erseull

d'alarme.

Le franchissement du 2¢ seuil d'alarme entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise a l'arrét en
sécurité des installations, une alarme audible en tout point de |'établissement et le cas echéant une transmission

a distance vers une personng techniquement compétente.

Ces détecteurs sont du type & deux seuils d'alarme et, au minimum, les détecteurs fixes d'ambiance sont intégres
au systéme de mise en sécurité des unités selon des caractéristiques determinées par |'exploitant.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz sur les détecteurs d'ambiance et
de proximité donne lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Protection individuelle et collective

En dehors des moyens appropriés de lutte contre 'incendie, I'exploitant doit mettre a la disposition du personnel
travaillant dans l'installation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux risques

présentés par I'ammoniac,
- des gants en nombre suffisant qui ne devront pas étre détériorés par le froid, appropriés au risque et au

milieu ambiant,
- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par ammoniac, conservés a

proximité des dépdts et ateliers d'utilisation,
- des brancards pour évacuer d'éventuels blessés ou intoxigués.

L'ensemble de ces équipements de protection doit &tre suffisamment éloigné des réservoirs, accessible en toute
circonstance et situé & proximité des postes de travail. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état, vérifies
périodiguement et rangés & proximité d'un point d'eau et & |'abri des intemperies.

L'établissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de |'appareillage approprié (douches, douches
oculaires, etc) permettant l'arrosage du personnel atteint par des projections d’ammoniac. Ce poste est maintenu
en bon état de fonctionnement et réguliérement verifie.

6.7 - Formation du personnel
L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et a la formation «sécurites de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance des unités.

Celte formation devra notamment comporter .

toutes informations utiles sur les produits manipulés,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,

ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens de protection et d'intervention affectés & leur unit,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

La formation regue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de [entreprise et par le personnel intérimaire fera l'objet
de documents archivés.



ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVES A
L’INSTALLATION DE REFRIGERATION A L’AMMONIAC

1 - DISPOSITIONS GENERALES

1.1- Registre de consommation

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la quantité d'ammoniac présente dans ['installation, le cas échéant stockee
en réserve, ainsi que les compléments de charge effectués. Cet etat doit &tre tenu a la disposition de ['inspection des
installations classées.

1.2 - Signalisation

Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'acces facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou aune
codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

1.3 - Visites de contrdle des installations

Avant la premiére mise en service ou a la suite d'un arét prolongé du systéme de réfrigeration, apres une madification
notable (art. 20 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977) ou aprés des travaux de maintenance ayant nécessité un amét
de longue durée, l'installation compléte doit étre verifie. Cette vérification est & réaliser par une personne ou une
entreprise compétente désignée par l'exploitant avec I'approbation de linspection des installations classées. Cette
vérification doit faire l'objet d'un compte rendu écrit tenu a la disposition de lnspection des installations classees et
inséré au dossier de sécurité défini & l'article 6.3.1, Les frais occasionnés par ces vérifications sont supportés par
I'exploitant.

Une visite annuelle de l'installation frigorifique est effectuée par une personne ou une entreprise compétente désignee
par |'exploitant avec I'approbation de I'nspection des installations classées.

1.4 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et spécialement
formée aux dangers de 'ammoniac et aux spécificités des installations le mettant en ceuvre.

1.5 - Maintenance et travaux d'entretien

Conformément aux dispositions de la réglementation des appareils & pression specifique au soudage, le mode opératoire
de soudage, les controles des soudures et I'aptitude professionnelle des soudeurs doivent faire lobjet d'une qualification.

1.6 - Installations et équipements abandonnés

Les batiments désaffectés doivent étre débarrassés de toute charge d'ammoniac. Les équipements abandonnés ne
doivent pas étre maintenus dans une installation en service. Toutefols, lorsque leur enlévement est incompatible avec
l'exploitation en cours, ces équipements doivent étre vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des
installations afin d'interdire leur réutilisation (sectionnement et bridage des conduites, efc.).

1.7 - Contrdle de I'accés

En l'absence de personnel d'exploitation les installations sont rendues inaccessibles aux personnes étrangéres a
linstallation (clbture, fermeture a clef...).



2 . PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
2.1 - Cuvettes de rétention

Toute zone ol I'utilisation est susceptible de créer une pollution de I'eau ou du sol, et notamment 'ensemble de la salle
des machines, doit &tre associée & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande
tdes deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des résenvoirs associés.

La capacité de rétention doit tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique et chimigue
de 'ammoniac. Le dispositif d'obturation doit &tre maintenu fermé en conditions normales. L'étanchéité du (ou des)
réservoir(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas
étre associés 4 la méme cuvette de rétention.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes doivent étre étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

2.2 - Eaux de dégivrage

Le rejet direct d'eaux de dégivrage provenant de circuits alimentant des échangeurs et appareillages dans lesquels
circulent I'ammoniac ne peut étre effectué qu'aprés constat de 'absence de pollution accidentelle de ces eaux.

3 - RISQUES INDUSTRIELS LORS D'UN DYSFONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

3.1 - Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le personnel concemé ait immeédiatement
connaissance de foutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

L'exploitant détermine la liste des équipements et parametres de fonctionnement importants pour la sécurité des
installations en fonctionnement normal, en foncionnement transitoire ou en situation accidentelle. Les paramétres
importants pour la sécurité des Installations sont mesurés et si nécessaire ils sont enregistrés en continu et équipes
d'alarme.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conception simple, d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces
caractéristiques doivent &tre établies a l'origine de linstallation et maintenues dans le temps. Les dispositifs sont congus
de maniére 4 résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, & I'exploitation et a lenvironnement du
systéme (choc, corrosion, efc...). Ces dispositifs et en particulier les chaines de transmission de données sont
congues pour permettre de s'assurer périodiquement, par test, de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en etat de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrees et archivees pendant trois ans.

Des consignes écrites doivent préciser la conduite & tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces
equipements.

Des dispositions sont prises pour permettre, en toute circonstance, un arrét d'urgence et la mise en sécurite electrique
des installations. Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit &tre justifiée et faire |'objet de mesures compensatoires. Les systémes de mise en sécurité électrique des
installations sont & sécurité positive.



-

3.2 - Points de purge

~ Les points de purge (huile, etc) doivent étre de diamétre minimal nécessaire aux besoins d'exploitation.

En aucun cas, les opérations de purge ne doivent conduire & une pollution du sol ou du milieu naturel. Les points de
purge doivent &tre munis de deux vannes dont une a conlre poids ou équivalent et doivent disposer d'un point de
captage permettant de renvoyer le liquide ou le gaz vers un disposilif de neutralisation.

3.3 - Désenfumage

Les salles des machines doivent étre équipées en partie haute de dispositifs & commande automatique et manuelle

7 permettant 'évacuation des fumées et des gaz de combustion dégages en cas d'incendie. Les commandes d'ouverture

manuelle sont placées a l'extérieur du local et a proximité des accés. Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent
facilement étre accessibles.

3.4 - Appareils a pression

L'installation doit &fre conforme en tous points 4 la réglementation en vigueur concernant les appareils a pression de
gaz, les compresseurs frigorifiques et les canalisations d'usine. La prise en compte des normes en vigueur est
recommandée pour linstallation de production et de mise en ceuvre du froid.

L'arét du compresseur doit pouvoir étre commande par des disposilifs appropriés judicieusement répartis, dont 'un au
moins est placé & l'extérieur de ['atelier de compression.

Les matériaux servant & la fabrication des tuyauteries, vannes et raccords pouvant étre soumis a des basses
températures doivent avoir une résilience suffisante pour étre, en toute circonstance, exempts de fragilite.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter un retour d'ammoniac liquide en entrée des compresseurs en
fonctionnement normal ou dégradé des installations de production de froid.

3.5 - Risque toxique
Dispositions génerales

Les installations et en particulier les réservoirs, canalisations et équipements contenant de I'ammoniac liquide, gazeux
ou biphasique doivent étre protégés pour éviter d'étre heurtes ou endommagés par des véhicules, des engins ou des
charges, etc. A cet effet, il doit &tre mis en place des gabarits pour les canalisations aériennes, les installations au sol
el leurs équipements sensibles (purge, efc) et des barriéres resistant aux chocs.

De plus, un disposiif limiteur de pression doit étre place sur toute enceinte ou portion de canalisation qui en regime
nommal peut étre isolé par la fermeture d'une ou plusieurs vannes sur phase liquide. Les échappements d'obstruction
accidentelle. Sile rejet peut entrainer des conséquences notables pour l'environnement et les personnes, il doit étre relié
& un dispositif destiné & recueillir ou & neutraliser 'ammoniac (réservoirs de confinement, rampes de pulvérisation, tour
de lavage, efc...).

3.5.1 - Capacités d’ammoniac et dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent posseder un
indicateur de niveau permettant d'en controler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de vannes
manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou plusieurs
paramétres de ['installation ou actionnées par des «coups de poing» judicieusement placés.



Chaque réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement immediat pour
entretien, d'au moins de deux dispositifs limiteurs de pression montés en paralléle et ayant une pression de levee
au plus égale 4 la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1
dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que la pression a l'interieur du réservoir
n'excéde jamais plus de 10 % la pression maximale de service.

3.5.2 - Canalisation d'ammoniac

Toute portion d'installation contenant de 'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des consequences
notables pour 'environnement doit pouvoir étre isolé par une ou plusieurs vannes de sectionnement manuelles
située(s) au plus prés de la paroi du réservoir. Ce dispositif pourra étre complété par une vanne de sectionnement

automatique & sécurité positive qul devra notamment se fermer en cas d'arrét d'urgence ou de détection d'ammoniac
au deuxieme seuil.

Les canalisations doivent &tre les plus courtes possibles et le diamétre le plus réduit possible de fagon a limiter au
maximum les débits d'émission d'ammoniac a I'atmosphére. De plus, elles doivent étre efficacement protégées contre
les chocs et la corrosion.

Les débouchés des vannes en communication directe avec |'atmosphére sont obturés (bouchons de fin de ligne,
elc...).

Les canalisations sont maintenues parfaltement étanches. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur
réalisation doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de conservation doit pouvoir
étre contrdlé selon les normes et réglementations en vigueur, Ces controles donnent lieu & compte rendu et son
conservés durant un an & la disposition de I'inspection des installations classées.

3.5.3 - Consignes de sécurité

Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, etc) doivent faire 'objet de consignes écrites tenues
4 jour et doivent étre affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment
indiquer :

- la fréquence de contrdle des disposilifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générees,
- les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous forme quelconque,

- les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de feu,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de 'ammoniac,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- le plan d'opération interne,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, du centre antipoison, elc,

- les procédures d'arrét d'urgence,

- l'étiquetage (pictogrammes et phrases de risque) des produits dangereux stockésseront indiques de fagon trés
lisible & proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac.
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OPERATION DE CHARGEMENT ET DE VIDANGE DE L'INSTALLATION
4.1 - Postes de chargement

Toutes dispositions doivent étre prises pour qu'une fuite d'ammoniac lors des opérations de chargement et de vidange
de l'nstallation soit rapidement maitrisée et que son extension soit la plus réduite possible.

Le véhicule citerne doit &tre disposé de fagon & ce qu'il ne puisse au cours de manceuvre endommager I'équipement
fixe ou mobile servant au transvasement ainsi que tout autre équipement ou dispositif de sécurité de ['nstallation de
réfrigération. De plus, il doit &tre immobilisé la cabine face a la sortie.

4.2 . Remplissage et vidange de I'installation

A l'exception d celles nécessaires 4 la sécurité des hommes ou la securité des gquipements, toute operation de
dégazage dans 'atmosphére est interdite, Cette interdiction doit faire 'objet d'un marquage efficace sur les équipements.

Un contréle d'étanchéité doit étre effectué avant remplissage de lnstallation et & lssue de chaque Intervention affectant
le circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors d'un entretien, d'une réparation ou de la mise au rebut d'un équipement nécessitant une vidange de l'installation,
la récupération Intégrale des fluides est obligatoire. Les opérations correspondantes doivent étre assurées par une
personne compétente. La solution ammoniacale aventuellement produite au cours de ces opérations ne peut &tre rejetee
& 'égout qu'aprés neutralisation et respect des valeurs limites.

Le transvasement par équilibre de phase doit étre privilegie.
4.3 - Organes de transvasement

Lorsque le transvasement d'ammoniac est effectué & I'aide de flexibles, ceux-cl doivent &tre équipés conformeément aux
dispositions suivantes :

- les flexibles dolvent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité arrétant totalement
le débit en cas de rupture du flexible,

- ces disposilifs doivent étre automatiques et manceuvrables a distance pour des flexibles d'un diamétre supérieur
au diamétre nominal de 25 mm.

Les flexibles doivent étre utilisés et entreposés aprés utilisation de telle sorte qu'ls ne puissent subir aucune
détérioration. En particulier, ils ne doivent pas subir de torsion, ni d'écrasement

L'état du flexible appartenant ou non & l'exploitant doit faire lobjet d'un controle avant toute opération de transvasement
(réglement des transports de matiéres dangereuses, efc).

4.4 - Personnels

Les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquement qualifiées et parfaitement informées de la
conduite & tenir en cas d'accident.



5 — Prévention de la légionellose
Définition - Généralités

5.1 - Les dispositifs & refroidissement par pulvérisation d'eau dans un flux d'air sont soumis aux obligations définies
par le présent article en vue de prévenir 'émission d'eau contaminée par légionella.

5.2 - Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent amételes circuits d'eau
en contact avec 'air et I'ensemble évaporatif qui leur est lie.

Entretien et maintenance

5.3 - L'exploitant devra maintenir les installations en bon état de surface et exemipt de tout dépot le garnissage et
les parties périphériques en contact avec I'eau (et notamment les séparateurs de gouttelettes, caissons...)
pendant toute la durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

5.4, | - Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant apres un arrét prolongé, et en tout
état de cause au moins une fois par an, l'exploitant procédera & :

% une vidange compléte des circuits d'eau destinée & étre pulvérisée ainsi que des circuits d'eau
d'appoint ;

% un neltoyage mécanique etiou chimique des circuits d'eau, des garnissages et des parties
périphériques ;

» une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de I'tlimination des legionella a été
reconnue, tel que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties equivalentes.

Cette désinfection s'appliquera, le cas échéant, a toul poste de traitement d'eau situé en amont de
l'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées a 'égout, soit
récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet au fitre de
la législation des installations classées. Les rejets a 'égout ne devront pas nuire a la sécurité des
personnes ni & la conservation des ouvrages.

I| - Si l'exploitant justifie d'une impossibilité technique & respecter les dispositions de l'article 5.4-1, il devra
meftre en ceuvre un traitement efficace contre la prolifération des légionella, validé in situ par des
analyses d'eau pour recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la periode de mai a

octobre.

Notamment, les systémes de refroidissement associés 4 des installations ne faisant pas f'objet d'un arrét
annuel relévent du point 5.4-| ci-dessus.

5.5 - Sans préjudice des dispositions du Code du travail, l'exploitant metira & disposition des personnels intervenant
& l'intérieur ou a proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire
aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols biologiques, gants...),
destiné a les protéger contre ['exposition :

» aux produits chimiques,
% aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Dans ce cas, un panneau devra signaler le port de masque abligatoire.



5.6 - Pour assurer une bonne qualité de l'eau du systéme de refroidissement, l'exploitant fera appel & du personnel
compétent dans le domaine du traitement de l'eau,

5.7 - L'exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret d'entretien qui
mentionnera :

% |es volumes d'eau consommée mensuellement,

» les périodes de fonctionnement et d'arrét,

» les opérations de vidange, nettoyage et desinfection (dates/nature des opérationsfidentification des
intervenants/nature et concentration des produits de traitement,

% les analyses liées & la gestion des installations (temperature, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,
concentration en legionella...).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma a jour des circuits de refroidissement, devront
étre annexés au livret d'entretien.

Le livret d'entretien sera tenu & la disposition de lnspecteur des installations classées.

5.8 - L'inspecteur des installations classées pourra & tout moment demander a l'exploitant d'effectuer des
prélévements et analyses en vue d'apprécier I'efficacité de l'entretien et de la maintenance des circuits
d'eau liés au fonctionnement du systéme de refroidissement.

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques seront réalisés par un laboratoire qualifié
dont le choix sera soumis 4 I'avis de I'nspection des installations classées.

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par I'exploitant.
Les résultats d'analyses seront adressés dans les meilleurs délais a linspection des installations classées.

5.9 - Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'article 5.4-1I, de l'article 5.7 ou de |'article 5.8 mettent
en évidence une concentration en légionella supérieure a 10° unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant
devra immédiatement stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement. Sa remise en service sera
conditionnée au respect des dispositions de larticle 5.4-1.

5.9.1 - Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'article 5.4-, de I'article 5.7 ou de |'article 5.8
mettent en évidence une concentration en légionella comprise entre 10° et 10° unites formant colonies par litre

d'eau, I'exploitant prendra les mesures pour faire redescendre la concentration en légionnella en dessous de
10° unités formant colonies par litre d'eau et fera réaliser un nouveau contrdle de la concentration enlégionnella
un mois aprés le traitement.

Ces opérations de traitement et contrdle seront renouvelées tant que la concentration en légionnella restera
comprise entre 10% et 10° unités formant colonies par litre d'eau.

Conception et implantation des nouveaux systémes de refroidissement.

5.10 - L'alimentation en eau d'appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux régles de l'art et sera
dotée d'un compteur.

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensemble de protection par
disconnection situé en amont de tout traitement de I'eau de |'alimentation.

5.11 - Les rejets d'aérosols ne seront situés ni au droit d'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points de rejet
seront en outre disposé de fagon a éviter le siphonnage de 'air chargé de gouttelettes dans les conduits de
ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours interieures.



ARTICLE 4

STOCKAGE EN CHAMBRE FROIDE

1 - Lachambre froide sera séparée du batiment de production et du quai d'expédition par des murs et des portes de degré
coupe-feu 1 heure au moins.

2 - Afin de permettre en cas de sinistre I'intervention des secours une vole engin est maintenue libre & la circulation sur le
demi périmétre au moins de la chambre froide.

Cette vole doit permettre I'accés des engins pompes des sapeurs pompiers.

A partir de cette voie, les sapeurs pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de la chambre froide par un
chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 métres.

3 - Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de la chambre froide ne soit
pas distant de plus de 40 métres de 'une d'elles, et 25 métres dans les parties de 'entrepdt formant cul-de sac.

Deux issues vers I'extérieur sont munies de ferme portes et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de la
sortie.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et
leur accés convenablement balises.

4 - A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur général, bien signale, permettant de couper
I'alimentation électrique de la chambre froide, sauf des moyens de secours.

5 - Le stockage des produits finis sera réalisé sur palettiers.
6 - Tout stationnement de véhicule est interdit sur les voies prévues au point 2.

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les protes que pour les opérations de chargement ou de
déchargement. Une matérialisation au sol interdira le stationnement de véhicules devant les issues prévues au
point 3.

7- Les matériels et engins de manutention seront entretenus selon les instructions du constructeur et conformement aux
reglements en vigueur.

Les engins de manutention seront contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des contréles n'est pas fixee par
une autre reglementation.



ARTICLE 5

DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

1 - Le présent article s'applique au local ol se situe linstallation de charge dés lors qu'il peut survenir dans celui-ci des
points d'accumulation d'hydrogéne.

2 - Comportement au feu des batiments

21 - Les locaux abritant lnstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feuminimales
suivantes :

- Murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures.

- Couverture incombustible.

- Portes intérieures coupe-feu de degré ¥ heure et munies dun ferme-porte ou d'un dispositif assurant
leur fermeture automatique.

- Porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré %: heure.

- Pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

2.2 - Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de linstallation.

2.3 - Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstallation.

3 - Accessibilité

Le batiment oii se situe linstallation doit tre accessible pour permettre lintervention des services dincendie et de secours.
Il est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation
est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport & cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs equipés.

4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout nisque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des

habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries |
Q=0,05nl

*Pour les batteries dites & recombinaison
Q=0,0025nl



Ou

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanement
| = courant d'électrolyse, en A

5 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d' organismes spécialisés, les parties de linstallation
présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou mdlmctes sur l'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de l'installation électrique.

Les parfies d'installation présentant un risque spécifique tel quidentifié ci-dessus, sont équipées de détecteurs dhydrogene.

6 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de linstallation visées au point 5 et se référant aux atmosphéres explosibles, les installations électriques
doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation, Elles doivent étre constituées de
matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de l'installation ol les atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations
dlectriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, nengendrent
ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une
cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des
flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de ['installation en cause.

7 - Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au point 5, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, Il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu", Cette
interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

8 - Seull de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise
dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans Fair. Le dépassement de
ce seull devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de l'installation identifiées au point 5 non équipées de détecteur d'hydrogéne, linterruption des systémes
d'extraction d'air { hors interruption prévue en fonctionnement normal de l'installation) devra interrompre automatiquement,
egalement, l'opération de charge et déclencher une alarme.



ARTICLE 6

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SILOS DE FARINE

1 - Régles d'implantation

Les silos de stockage de matiéres combustibles (farine, ...) doivent étre implantés & une distance au moins égale a 25
métres des limites de propriété.

2 — Linstallation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

3 - Comportement au feu des batiments

Le batiment qui abrite les silos de stockage sera séparé du batiment de production par un mur coupe-feu de degré deux
heures et des portes coupe-feu de degré une heure.

4 - Mise a la terre des équipements

Les silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de [électricité statique, les courants vagabonds et la
foudre. '

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices sont mis & la terre et reliés par des liaisons
équipotentielles.

Les prises de temre des équipements électriques, des masses métalliques et de l'nstallation extérieure de protection contre
la foudre doivent &tre interconnectées et conformes aux normes en vigueur.

Les vérifications périodiques de [équipotentialité et du systeme de protection contre la foudre doivent étre effectuées selon
les normes et les réglementations en vigueur.

5 - Propreté

Le local silos sera débarrassé réguliérement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les structures porteuses, les
chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les equipements.

La quantité de poussiéres ne doit pas étre supérieure a 50 g/m?.

La fréquence des nettoyages est fixee sous la responsabilité de [l'exploitant et précisée dans les consignes
organisationnelles.

Le nettoyage est, partout ol cela est possible, réalisé 4 'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration.

L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter l'incendie
et l'explosion. Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que l'utilisation de balais ou exceptionnellement d'air
comprimé doit faire 'objet de consignes particuliéres.

Le local silos doit &tre débarrassé de tout matériel ou produit qui n'est pas nécessaire au fonctionnement de |'établissement,
notamment les palettes, les sacs et autres matieres inflammables, les huiles et autres lubrifiants, etc.



6 - Accessibilité

Le local silos doit tre congu et aménagé de maniére & permetire une évacuation rapide du personnel en cas d'accident et
4 faciliter l'intervention des services d'incendie et de secours. |l est desservi, sur au moins une face, par \oie-engin ou par
une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure & 8 m par rapport a cette voie,

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs equipés.

Les éléments d'information (schémas d'évacuation, etc.) nécessaires & de telles interventions sont rédigés par I'exploitant
et affichés en des endroits fréquentés par le personnel. De plus, ils doivent étre matérialisés sur les sols de maniere

apparente.

7 = Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les silos doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible. Le débouché & latmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations
voisines.

8 - Consignes d'exploitation

Les opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) et celles omnpﬁr’fant
des manipulations dangereuses doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient

notamment :

- les modes opératoires,

- |a fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

9 - Conception pour éviter I'incendie et I'explosion

Les silos sont congus et aménagés de maniére & limiter la propagation d'un éventuel sinistre (incendie ou explosion).
Les ouvertures entre les locaux et les batiment occupés par du personnel ou entre les ateliers et les aires de

chargement/déchargement sont limitées en nombre et en dimension nécessaire a une bonne exploitation, Cette disposition
ne doit pas entraver le nettoyage ou |'entretien des silos et des locaux ou batiments.

10 - Détection

Le local silos sera équipé d'un dispositif d'alarme de température ou tout autre parametre significatif lorsqu'une
augmentation de celui-ci risque d'entrainer des conséquences graves.

11 - Organes de sécurité

Les équipements de sécurité installés sur les silos (sonde de niveau, pressostat,...) seront entretenus et réguliérement
contrélés par un technicien compétent,



ARTICLE 7

PRESCRIPTIONS APPLICABLES
AUX INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR

1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation des appareils &
pression de gaz. L'amét des compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont 'un au moins sera place 4 l'extérieur de |'atelier de compression.

2 — Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

3 - Les compresseurs seront pourvus d'un dispositif arrétant automatiquement 'appareil si la pression devient trop faible

4 son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.



ARTICLE 8

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION

1 - Interdiction d'activités au-dessus des Installations

Les installations ne doivent pas &tre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux, a
l'exception de locaux techniques, Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

2 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes .

- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapte aux
risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont congus de maniére a limiter les effets de l'explosion a l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les &léments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis 4 vis des locaux
contigus :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré % heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant
leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degre % heure au moins.

3 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur
au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle sile plancher haut du batiment est 4 une hauteur supéneure

& 8 métres par rapport a cette voie,

4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventiles pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de lnstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout
autre moyen équivalent.



5~ lssues

Les installations doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les portes doivent
s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre mancsuvrées de l'intérieur en toutes circonstances.

6 — Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniere a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisees.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & lextérieur des batiments
pour permettre dinterrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repere
et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
. & lextérieur et en aval du poste de livraison etiou du stockage du combustible.

|| est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de Falimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques, placées sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies a un capteur de detection de gaz
autocontrdlé et un pressostat. Toute |a chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable
par le personnel d'exploitation.

Tout apparell de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant
de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations a [intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi reduit que
possible,

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, sleffectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant, Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits

4 l'intérieur des batiments.
7 - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipes de dispositifs permettant d'une part, de controler leur bon fonctionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité ['apparell conceme et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de controle
de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de I'alimentation

en combustible.
8 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, doit tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper f'amivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, & l'exception de
lalimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation en trés
basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.



L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite. Leur situation est repérée sur
un plan. lls sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrbles sont consignés par écil. La fiabilite des détecteurs
est adaptée aux exigences de l‘article 6. Des étalonnages sont régulisrement effectues.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu
conformément aux régles en vigueur.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation,

Exploitation - entretien

9 - Surveillance de I'exploitation _
L'exploitation des chaudiéres doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée

par lexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilises
ou stockés dans l'installation,

10 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les Installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrlées, aprés leur installation
ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et I'étendue des verifications des installations
électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'aréte du 20 décembre 1988 relatif
a la reglementation du travail.

11 - Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurite. Ces
vérifications et leurs resultats sont consignés par ecnt.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une verification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée
s0Us la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne
peut tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de
['étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents
prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignes par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type dintervention pourra étre effectuée en dérogation au présent
alinéa, sous réserve de ['accord préalable de linspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette
altestation devra étre délivrée par un organisme extérieur & lentreprise et compétent auxdisposition de Farrété du 16 juillet
1980.

12 - Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de

combustion,
Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise ;

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondent aux dispositions de l'arrété ministériel du 1er
février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif a l'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui
viendraient s'y substituer ou le modifier,



- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de linstallation
permettant au personnel, soit d'agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
sécurit en cas d'anomalies ou de défauts, soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures precisent |a fréquence et la nature des vérifications a effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de ['installation.

En cas d'anomalies provoquant lamét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout dévemoulllage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'apres glimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.



ARTICLE 9 : Cette autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
tehnigues ci-dessus.

ARTICLE 10 : La présente autorisation est délivrée & titre personnel, tout changement
d'exploitant donne lieu & déclaration dans le mois qui suit la cession, il est délivré un récépissé sans frais
de cette déclaration.

ARTICLE 11: Toute modification apportée par le demandeur & l'installation, & son mode
d'utilisation ou & son voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

ARTICLE 12 : L'exploitant est tenu de permettre |'accés de son établissement aux Inspecteurs
des Installations Classées pour toute visite qu'ils solliciteront,

ARTICLE 13: Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant devra se conformer strictament aux dispositions édictées par le Code du Travail et
aux textes pris pour son application dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 14 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivemnent réservés,

ARTICLE 15 : Délais et voies de recours

Les dispositions prises en application du Code de I'Environnement peuvent étre déférées auprés
du Tribunal administratif de GRENOBLE :

1 - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifies ;

2 - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de |'installation présente
pour les intérdts visés & l'article L 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes.

3 - Cette décision peut faire |'objet d'un recours gracieux ou d'un recours hiérarchique. Ces
recours ne suspendent pas le délal du recours contentieux.

ARTICLE 16: Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
I'exploitation de |'établissement, est affiché de fagon visible et permanente dans |'établisssement par les
soins de |'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie d’ETOILE SUR RHONE et tenue a la
disposition du public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles
@st soumise I'exploitation de |'établissemant, sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les
soins du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiguant ol les prescriptions
imposées a |'exploitant de |'établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de
la Préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le
département.



ARTICLE 17 : L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'Installation Classée n'a
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas 6té exploitée durant deux années
consécutives, sauf en cas de force majeure.

ARTICLE 18 : En cas de cessation définitive de |'activits, I'exploitant doit notifier la date de
I'arrét au Prefet au moins 1 mois avant celui-ci.

Il est joint & cette notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
I'installation, ainsi qu'un mémoire conformément & |'article 34-1 du décret du 21/08/77.

L'exploitant est tenu de remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou des troubles mentionnés & I'article L 6511-1 du Code de I'Environnement.,

ARTICLE 19 : Exécution et ampliation

M. le Sacrétaire Général de la Dréme, M. le Maire d'ETOILE SUR RHONE et M. I'lnspecteur des
installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété dont
une ampliation sera adressée a |

- MM. les Maires d’ETOILE SUR RHONE, de LIVRON SUR DROME, ST GEORGES LES
BAINS, CHARMES SUR RHONE, SOYONS, PORTES LES VALENCE, BEAUVALLON
- M. le Directeur départemental de |'Agriculture et de la Forét

- M. le Directeur départemental de |'Equipament

- M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- M. le Chef du S.1.D.P.C.

- M. |le Directeur départemental du Travail et de I'Emploi

- M. le Directeur des Services Vétérinaires

- M. le Directeur régional de |'Environnement

- M. I'Inspecteur des Installations Classées de la D.R.l.R.E.

- Monsieur le Directeur de la S.A. PATISSERIE PASQUIER SUD

Fait & Valence, le 24 AVR ?ﬂ[ﬁ

Le Préfet,

Par dstapation,
le Secdlsie Cdneral

Jacaues MODIN



ANNEXE 1

KW mais inférieure ou égale & 500 kW

N® DESIGNATION DES ACTIVITES DESCRIPTIF DE L'ACTIVITE CLASSEMENT
Ammoniac (emplol ou stockage de 1') Utilisation d'ammoniac pour le stockage a
Emploi -25°c des produits finis
Autorisation
1136-B-b | La quantité totale susceptible d'étre presente dans Quantite d'ammoniac contenue dans
linstallation étant supérieure & 1,5t mals inférieure ou | l'installation : 10 tonnes
== égale a 200 lonnes.
Alimentaires (préparation ou conservation de produits) | Fabrication de tartes, beignets et pates a
d'origine végétale, par cuisson, appertisation, choux surgelées :
surgélation, congélation, lyophillsation, déshydratation, | Matiéres premiéres d'origine végetale
222041 torréfaction, etc : & I'exclusion du sucre, du malt, des | farine, amandes, pommes, rhubarbe, Autorisation
huiles et des aliments pour le bétail mals y compris les | framboises, abricots, surcre..,)
ateliers de maturation de fruits et legumes, la quantité
de produits entrant étant supérieure a 10 1], Total ;72,1 1]
Alimentaires (Préparation ou conservation de produits) | Fabrication de pate & choux, beignets et
d'origine animale par découpage, cuisson, de tares surgelées .
22211 appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation,
déshydratation, sablage, séchage, saurage, enfumage, | Matiéres premiéres d'origine animale
etc.. & l'exclusion des produits issus du lait et des corps | (ceufs, beurre, margarine, ceratine, blanc
gras, mais y compris les aliments pour les animaux de | d'ceufs, crémes...).
compagnie Aulorisation
La quantité de produits entrant &tant supérieure & 2 U] Total : 31,1 1
Réfrigération ou compression (installations de) Installation de réfrigération a I'ammoniac,
fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures & | puissance 1440 kW
2020-1-a | 108 Pa, comprimant ou ufilisant des fluides Autarisation
inflammables ou toxiques, la puissance absorbée etant
supérieure a
300 kW.
Entrepdts couverts (stockage de maliéres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieure & 50t
dans des) a l'exclusion des dépéts ufilisés au stockage
de catégories de matiéres, produits ou substances Stockage a -25°C des produits finis Déclaration
relevant par allleurs de la présente nomenclature, des
1510-2 batiments destinés exclusivement au remisage de Yolume 16 500 m?
vehicules a moteur et de leur remorque et des Quantité 2500 tonnes
établissements recevant du public.
Le volume des entrepdts étant supérieur ou égal &
5000 m?, mais inférieur a 50 000 mA,
Accumulateurs (ateliers de charge d') la puissance
maximale de courant continu ulilisable pour cette Local de mise en charge
2925 opération étant supérieure a 10 kW Puissance 15,5 kW Declaration
Réfrigération ou compression (installations de)
fonctionnant & des pressions effectives supérieures & | 2 compresseurs d'air de puissance lotale | Déclaration
2920-2-b | 105 Pa, la puissance absorbée élant supérieure 850 | 92 kW

Par démﬂﬂﬂ_m;h

le Secedtaug Gondrl

Jacouas NODIN




ANNEXE 2

POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT DES EAUX

1 - Points ce Prélévements

L'alimentation en eau de |'établissement est assuré :
- par e réseau public pour les usages alimentaires et sanitaires.
- par un forage dans la nappe alluviale :
. volume journalier maximal : 96 mjour

. débit instantané maximal : 4 m¥heure

2 - Dispositions pour la réalisation et I'entretien des ouvrages de prélévement

Le forage sera congu et réalisé de fagon a éviter toute communication entre nappes distinctes et a prévenir toute
pollution de la nappe (mise en place d'un dispositif de disconnection).

Par délégation,
le Secritsia Gdndeal

Jaggnes NMODIN



1+ VALEURS LIMITES

ANNEXE 3

BRUIT

Les émissions sonores engendrées par l'ensemble des activités exercées a l'intérieur de 'établissement, y compris
celles des vehicules et engins visés a l'article 2 du présent arrété, ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans

e tableau suivant,

Valeur admissible de
Période Niveaux de bruit admissibles en limite de propriété I'smergence dans les zones
a amergence réglementée
Nord Est Sud Ouest
Jour:7ha22h
sauf dimanches et 69 64 66 75 5
jours feriés
Nuit: 22h a 7h
Ainsi que les 55 48 49 53 3
dimanches et jours
feriés

(1) Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en I'absence des bruit particuliers du site (installations a l'arrét)
(2) Ba = Bruit ambiant : bruit total existant composé des bruits emis par toutes les sources proches et éloignées
(installations en fonctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces niveaux de
bruit doivent étre tels qu'lls permettent d'assurer dans tous les cas le respect des valeurs d'émergence admissibles
dans les zones a émergence reglementée. |ls ne peuvent exceder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour
la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 4 cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - A l'issue de la réalisation de I'extension du batiment de production et de l'implantation des nouvelles lignes

de production, une mesure du niveau de bruit et de I'émergence sera effectuée.

Par la suite, une mesure du niveau de bruit et de I'emergence doit étre effectuée périodiquement et chaque fois
que se pose un probléme avec le voisinage. Cette mesure, dont les frais incombent a I'exploitant, doit étre
réalisée par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspecteur des installations classées,

2.2 - Les mesures susmentionnées doivent étre effectuées selon la methode fixée a l'annexe de l'arrété
ministériel du 23.01.1997 relatif a la limitation des bruits @mis dans I'environnement par les installations classees
pour la protection de l'environnement.

Sauf accord ou demande préalable de ['inspecteur, elles doivent étre effectuées aux emplacements suivants :

Paintn® 1 (Pt1)
Paint n® 2 (Pt2)
Pint n® 3 (Pt3)
Point n® 4 (Pt4)
Point n® 5 (Pt5)

- Nord
- Sud

- Est

- Quest

- Zone a émergence réglementée (habitations)

Pa

LB I\’_:\_, T

Jacques NODIN



ANNEXE 4

CARACTERISTIQUES DES REJETS AUTORISES

Caractéristiques des rejets autorisés

Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement des toitures, non polluées, sont infiltrées sans traitement prealable.

Les eaux de ruissellement des surfaces imperméabilisées susceptibles d'étre polluees par des hydrocarbures sont
collectées et traitées par un séparateur d’hydrocarbures avant d'étre infiltrées. La teneur en hydrocarbures fotaux ne
devra pas dépasser 5 mgl.

Eaux de dégivrage et de déconcentration

Les eaux de dégivrage et déconcentration sont rejetées dans le réseau communal aprés constat de |'absence de
pollution accidentelle (détecteur ammoniac) :

- moyenne mensuelle du volume journalier : 28,8 m®
- volume journalier maximal sur 24 heures : 45 m*

Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques sont rejetées dans le réseau d'assainissement communal.

Eaux de process

Les eaux industrielles sont rejetées dans le réseau d'assainissement communal apres subi un pre-traitement (dégraisseur-
débourbeur) et doivent respecter les caractéristiques suivantes :

Phase | (5 lignes de production)

Débit journalier maximum : 45 m?]
Moyenne mensuelle des débits journaliers : 24 m¥j

Paramétres Flux journalier maximum Concentration
MEST 160 kglj 6,7 g/l
DBO05 180 kg/] 754l
DCO 340 kg lagh

Azote total 6 kgl 250 mall

Phosphare 0.8 kal] 33 mal

Phase Il (7 lignes de production)

Les flux autorisés pour la phase |l seront définis lors de la mise & jour de la convention de rejet avec le gestionnaire de la

station d'épuration communale.

Par dddgation,
Le Scoritnirz Téndral

Jacqics [UDIN




ANNEXE 5

DECHETS
[ Mode d'élimination
Code du déchet Désignation du déchet Niveaux de gestion | : interne / E : externe

150101 Papier, carton Inférieur ou égal au niveau 1 E

200106 Ferrailles Inférieur ou égal au niveau 1 E

150106 Déchets de bureau Inférieur ou égal au niveau 1 E

2003 01 DIB

1306 01 Huiles de vidange Inférieur ou égal au niveau 1 E

100107 Palettes bois Inférieur ou egal au niveau 1 I

02 06 01 Dechets alimentaires Inférieur ou égal au niveau 1 E

130502 Boues séparateur Inférieur ou égal au niveau 2 E

d'hydrocarbures
0206 03 Boues dégraisseur Inférieur ou égal au niveau 2 E

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filiére d'élimination utilisee pour ce déchet :

Niveau 0 : Réduction a la source, technologie propre
Niveau 1 : Valorisation matiére, recyclage, régénération, remploi
Niveau 2 ; Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-incineration,

évapo-incinération
Niveau 3 : Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de stockage de

déchets industriels spéciaux ultimes stabilites.
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